
197)Cyngor Cymuned Llanfihangel ar arth/Community Council:cyfarfod misol/monthly meeting,nos Lun 

Ionawr 16eg 2023--  16/01/23—7.30pm at Tabernacle Chapel Vestry,Pencader. ** 

 -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

.Cynghorwyr yn bresennol/Councillors:M.Griffiths,D.Davies,G.Jones,S.Mason,A.Davies,H.Lewis,C.S.L.Evans 

Ymddiheuriadau ;Y.Griffiths,M.Jones,V.Davies.PCSO Anwen Davies.  

Clerc:Anita Evans        Ymwelwyr/visitors:  neb 

1)Cadeiriwyd gan M.Griffiths. Croesawodd bawb,a nodwyd ymddiheuriadau.Meeting chaired by M.Griffiths 

who welcomed all and apologies noted. 

2)Datgan diddordeb gan Gynghorwyr/declaration of interest:none 

3)Heddlu/Police:uchod—PCSO wedi anfon y data misol sy’n dderbyniol iawn.Roedd D.Davies am basio 

neges i’r swyddog fod sgwteri a beics yn cael eu reidio ym Mhencader ar yr hewl fawr yn y tywyllwch.The 

PCSO had sent the monthly data,which the Council appreciates.D.Davies wants to relay the message that 

youngsters are riding bikes and scooters on the main road in Pencader after dark. 

4)Cofnodion mis Tachwedd /Nov. minutes found to be correct—prop.D.Davies/sec.A.Davies. 

5)Materion y Clerc/Clerk matters: 

a)C.Sir Gar:rhestr o atebion wedi ei derbyn oddiwrth T.Williams am broblemau priffyrdd..Responses from 

DTWilliams(Highways). 

b)Cyfleusterau Pencader y Cyngor Sir heb gario allan prawf Legionnaire’s disease,a gwirio’r trydan.A water 

test has not been carried out at Pencader Conveniences,and the system needs to be flushed out. 

c) Mynwent y Plwyf: peipen yn y ciwbicl dynion wedi bostio/burst pipe in the gents toilet—Clerk has 

contacted Nick Lloyd. 

ch)Hyfforddiant defibrillator/training:15/02/23 6.30—8pm—Tabernacle Vestry.  (12 people—list full) 

    ------------------------------------------------------------------------- 

(6)Ariannol/financial: Cafwyd yr adroddiad yn gywir/balance sheet found to be correct: 

prop:D.Davies.sec.A.Davies. 

Biliau i’w talu/bills to be paid:Cyflogau(wages)(Rhagfyr/Dec.):£2,944.70;Kangaloos (x2)£270.00;Clerk 

costs(postage/tel)£18.23;Ink for printer(Nov,Dec.):£8.98;clo I’r Fynwent/Pencader Cemetery lock and 

key:£39.99;lanterni/lanterns C.C.Council:£2,877.30; 

i’w talu/ to be paid—prop.A.Davies;sec:D.Davies.  

Bydd yr is-bwyllgor cyllid yn cwrdd/meeting of finance sub-committee 23/01/23 7pm-Tabernacle Vestry. 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

7)Cynllunio/Planning: wedi e-bostio i’r Cynghorwyr-dim gwrthwynebiad/following e-mailed;no 

objections:Glanina,Pencader  



198)8)Gohebiaeth/correspondence: 

i)PIDA yn gofyn am y posibilrwydd o ddiweddaru’r cctc ar wal y Pafiliwn,Pencader,ac wedi cael pris 

oddiwrth Dyfed Alarms.Wedi trafodaeth cynnigiodd D.Davies ein bod yn gofyn am bris system 

newydd,eiliodd S.Mason,ac fe gytunwyd ar hyn.Bydd y Clerc yn cysylltu a Dyfed Alarms.It was decided to 

ask Dyfed Alarms for a price to install a new cctv system at the Pavillion,Pencader.  

ii)Diolch am gyfraniadau oddiwrth/thanks for donations from Youth Opera Carmarthen,Celebral Palsy. 

iii)Chairman M.Griffiths—polisiau(4)Amlinellwyd cynllun hyfforddiant y Cyngor yma,a bydd cofnod manwl 

o unigolion sy wedi mynychu cyrsiau yn cael ei chadw.Cynnigiwyd derbyn y polisiau gan H.Lewis,eiliwyd 

gan D.Davies,a diolchwyd i M.Griffiths am ei waith.M.Griffiths has up-dated 4 policies for this Council.One 

is member training,and to keep a proper record of attendances on courses.Other policies are 

Toolkit(finance and governance);GDPR data protection;training-policy.H.Lewis proposed that these policies 

be accepted,D.Davies seconded,and all agreed.Again many thanks for all his hard work.  

iv)Jason Lawday—ail-leoli llwybr Bryngwinau a Caeaugwynion-e bostiwyd -dim gwrthwynebiad/path 

diversion Bryngwinau-Caeaugwynion-e mailed no objection.  

v)Energy Local Capel Dewi:Bu trafodaeth am gais Sarah Eyles(ysgrifenydd)ar ol ei hymweliad(cyfarfod 

Tachwedd)yn gofyn a fyddai’r Cyngor yn cytuno i ymgeisio i’r C.Sir am drwydded i dorri rhai ymylon 

cloddiau yn Llanfihangel ar arth mewn ffordd diogeli blodau gwyllt.Codwyd nifer o bwyntiau gan yr 

aelodau,ac roeddent yn unfarn na allai’r Cyngor ymgeisio am y drwydded.  

Sarah Eyles,secretary of Energy Local Capel Dewi,attended the Council meeting in November,to ask this 

Council to apply to the County Council for a Street Works and Highway Adoptions Licence in order to treat 

verges in our Parish in a biodiversity manner.There was a lengthy discussion,and members unanimously 

decided not to apply for the licence. 

vi)Teulu’r diweddar Meirion Price,gynt Alltwalis wedi anfon llythyr yn gofyn am ganiatad i gladdu llwch tu 

ol bedd ei rhieni ym Mynwent Alltwalis.Penderfynnwyd y byddai aelodau yn ymweld a’r safle.Councillors 

will visit Alltwalis Cemetery following a request from the family of the late Meirion Price to use the plot 

directly behind her parents for burial of ashes. 

vii)Moishe Merry (Antur Teifi)wedi anfon holiadur am y defibrillators yn ein Plwyf/a questionnaire re 

defibrillators in our Parish. 

   --------------------------------------------------------------------- 

9)Gwybodaeth oddiwrth y Cynghorwyr/information from Councillors: 

1)H.Lewis: gofyn am y posibilrwydd o newid noson cyfarfod mis Mawrth o’r 20fed i’r 13eg(Festri ddim ar 

gael);angen cysylltu a Llandysul a Phontweli Ymlaen i symud y polion ar bwys Penrhiw;arwydd dim tipio 

sbwriel wedi ei adael ar lawr yn yr un ardal.Tabernacle Vestry not available on 20/03,asks for the possibility 

of bringing the meeting forward to 13/03;advertising poles still left on junction after Penrhiw need to be 

moved;no rubbish tipping sign left on the ground in same area.  

2)D.Davies—llawer o ddwr yn cronni ar yr hewl heibio Bee Hive/road is flooded with heavy rain. 

 



199/9 

3)C.C.L.Evans----tyllau gwael ar hewl Dolgran a hewl Pontweli.Annog ni i ymateb i Ymgynghoriad Cyllid 

C.S.Gar/Serious potholes on Dolgran and Pontweli roads/stresses the importance of submitting C.County 

Council Budget Consultation form on line. 

4)G.Jones—arwyddion wedi eu gadael ar y ffordd o droad Glantweli Fach heibio Ffatri Bwyd y Cwn/road 

signs left after road repairs from junction for Glantweli Fach past the Dog Food factory. 

A.Davies: dwr yn cronni ar bwys Windy Corner(ar y system Newydd)/pools of water near Windy Corner(by 

the new keep left system). 

Y,Griffiths (neges)gofyn am y posibilrwydd o osod poster yn ein hysbysfwrdd am wybodaeth defnyddio y 

maes parcio/sent a message asking for the possibility of placing a poster in the Council’s noticeboard 

regarding parking rules in the Chapel’s car park. 

M.Griffiths----atgoffa nad oes llinellau melyn wedi eu paentio ar yr hewl heibio Wilkes’Head;llif ar yr hewl 

heibio Penrhiw;golau ar bwys Berwyn ddim yn gweithio;palmentydd Pontweli yn wael ac yn llawn 

chippings;drains yn llawn dop;gofyn i aelodau roi adroddiad pan mae arwyddion wedi eu gadael ar hyd ein 

hewlydd.We need to remind the County Council that yellow lines still not painted past 

Wilkes’Head;flooding on the road past Penrhiw—problems persist;street light near Berwyn has fused;in 

Pontweli the pavements are in a very bad state and are covered with chippings;the drains are full; reminds 

Councillors to report any work signs left on our roads and in hedges—there seems to be a high number of 

them permanently. 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Gorffenwyd 9.35/end of meeting 

              

     

 

 

   

   

 

  

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

       


